-s3|1d e JueuuoydUOY —

sjuejusa Jnod 94pnod e aulydepn Y4

-paiesado Asaneq —
auiyosew 3uimas spiy N3

pjeeu ap J00A
Bulwiaydsaq abnydiziooq
obe iad

9juaiedses) suoizajoid
efnbe e| esed djuaiedsueny
peplnbas ap uoddl0Id
?jualedsueny

9M4Nd3s dp anbod

aed 3|jIinbie,| ap uond3j0.1d - ;
[9PeN 4nj Zinyds
-sH9Y4aydIs Jdjudiedsues)
pienb

K194es a|paau juasedsues)

4,92 inches
Contents 787inches  12,5cm
Inhalt 20m /
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Contenido

Contenuto / 7,68 inches

Inhoud 19,5am
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Zawartoé¢ EN Transparent needle safety guard
n . DE Transparenter Sicherheitsschutz fiir Nadel
EpleXOuEVa FR Protection de I'aiguille par coque de sécurité transparente
Indhold ES Proteccién de seguridad transparente para la aguja

EN Transparent needle
safety guard Bedienung durch FuBpedal

Operation via foot pedal

DE Transparenter Sicher- Utilisation avec pédale

Vsebina . IT \Protezionetrasparente per ago ;’F & heitsschutz fiir Nadel Manejo a través del pedal
I hall ¥ NL Doorzichtige bescherming voor de naald o e e AzZionaniento mediante pedale
nneha PT Protecio de seguranca transparente para a agulha P o e 9 L Bediening met voetpedaal
RU MpospayHaA 3awuTta urnbl . par coque de securite Comando através de pedal
CS Vyrazna bezpeénostni ochrana jehly "L transparente Bo3MOXHO ynpasJieHre nepanbio
PL Przezroczysta os{onlka ochron‘na igly ) Obsluha noznim pedalem
EL Awag@avig mpootacia ac@aleiag yia BeAOveg

Obstuga przy pomocy pedata
NerToupyia Kat pe mEVTAA
Betjening med fodpedalen
Upravljanje z noznim pedalom
Kan manévreras med pedalen

DA Gennemsigtig sikkerhedsbeskyttelse
SL Prozorna zascita za iglo
SV Genomskinligt sakerhetssydd for nalen

1
EN With upper and lower thread 0 E 0
DE Mit Ober- und Unterfaden [ Upper thread tensioner
FR Avec 2 fils - haut et bas J{"------I- Oberfadenspanner
ES Con hilo superior y inferior . Y Tendeur du fil supérieur
IT Con filo superiore e filo inferiore b SOPY | Tensor de hilo superior
NL Met boven- en onderdraad ; H Tenditore per filo superiore
PT Com fio superior e inferior 7 e Bovendraadspanner
RU C BepxHei U HUKHEWN HUTbIO ._j - Tensor do fio superior
CS S horni a spodni niti :"""":‘" Hatsxutenb BepxHeii HUTK
PL Zniciqugoryiudotu - [ Napinac horni nité

EL Me dvw Kal KatTw vApa

DA Med over- og undertrad

SL Z zgornjim in spodnjim sukancem
SV Med 6ver- och undertrad

Naprezacz nici gérnej

Mnxaviopog Tavuong avw VAUaTog
Overtradstrammer

Napenjalnik zgornjega sukanca
Overtradspannare

EN Drop-down thread spool holder

DE Versenkbarer Garnrollenhalter

FR Broche porte-bobine escamotable
""""""" ES Porta carrete de hilo escamoteable
IT  Supporto per rocchetto abbassabile

2 speed settings

2 Geschwindigkeitsstufen
2 vitesses de couture

2 niveles de seguridad

CE ridh e85 (&

NL Verzinkbare garenrollenhouder : 2 velocita
PT Suporte de carrinho de linhas rebaixavel - ; | 2 snelheden
. X . | fae RU Onyckaembli1 geprkaTesib KaTyLKN HUTOK F . - il 2 velocidade:
: , Manufactured for:  EU-Representative: UKTﬁEPkﬁsg"tﬂﬂve‘ CS Zapoustéci driak civky na pFizi : | ; . 2 cronet
Right to modify contents and colour reserved. Theo Klein (HK) Ltd. Theo Klein GmbH eo Kiein Lid. PL Opuszczany przytrzymywacz szpulek 2 rychlostni stupné
finderungen in Ausstattung und Farbgebung vorbehalten. 10/F, COFCO Tower, BurgstraBe 14 162 Clewer Hill Road EL Mnxaviopog GUYKpATnOoNG UMOTTivag 2 poziomy szybkosci pracy
Sous réserve de modification au niveau des composants et des couleurs. 262 Gloucester Road, D-76857 Ramberg ~ Windsor, Berkshire SL4 4DB . | DA Nedsaenkelig tradspoleholder 2 Babpideg Taxutntag

SL Zlozljivo drzalo za kolescek s sukancem

Salvo modificaciones con respectoa equipamientoyy color. r K
SV Sankbar tradrullehallare

Conriserva di modifiche alla dotazione e colore.
Afwijkingen in uitrusting en kleur voorbehouden. Made in China
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41009847"079015 ein-toys.com

2 hastighedstrin
2 stopnji hitrosti
2 hastigheter

Causeway Bay, Hong Kong United Kingdom

T Kids sewing machine

ES Maquina de coser para nifios
2 — battery operated-

— funcionando con pilas-

PT Maquina de costura de crianga - funciona a pilhas- SV Barn-symaskin - batteridriven-
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cs DétSk\" Sici Stroj - na baterie- EL PaT[TOl.I.I’]XGVﬁ ywa TLOUSLAL - pe prarapies-

Naaimachine voor kinderen

Machine a coudre pour enfants
— op batterijen-

www.klein-toys.com ! 1 C
— fonctionnant a piles-

(2 1ebui 1auaneg AS

] auazojud osu aflivjeg 1S

EN' WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts -~ D ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteile 31doa0ur 10 wrACADGHOId3L A3y 13 Kmeysop aisaiyez m bs aju auajeg 14 1iioX8 BH LNAULIWON 8 BUHELUL ILHIWALE NY
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that can be torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Contains parts with tubes, enthalten, die zB. verschluckt werden kinnten. Erstickungsgefahr. Enthalt Teile mit Schlauchen, 1eBeipow Y1 JaLeYeg Y seppuod oeuseyld 1d ssnpuiuousld 1|  USHeYUS PIU ULANeg 3d
cords, tapes or similar. Risk of strangulation. Thereis arisk of injury due to the functional sharp points Schniiren, Bandem o.. Strangulationsgefahr. Durch die enthaltenen, funktionellen Spitzen (Nahnadel, f4Azpop nseanos nosfau apajeg S uafiioneq jaIsnpxa N anpujuiseld 3 papNpUI jou SaRNeg N3 9zIs-yV ‘90 Y1
(sewing needles etc). To be used under the direct supervision of an adult. Please keep the supplied etc) besteht Verletzungsgefah. Benutzung unter unmittelbarer Ausicht von Erwachsenen. Adresse und T T e N ’ A IR AST XV
address and information. Informationen aufbewahren.
FR- ATTENTION! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite  ESADVERTENCIA!NO CONVIENE PARA NINIOS MENORES DE TRES AROS. Contiene piezas pequeiias y/o piezas “aleuwioju ul
taille et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d'étouffement. Contient des éléments pequedas desmontables que p.ej. pueden seringeridas. Peligro de asfixia. Contiene p.j. piezas con tubos, “LOBRULIOJU! 20 SS21pe eleds “UaXNA Ae US| Japun 0[SU 3UBILS 3050 2[5O Wolozpeu wiupaisodau pod ouues fefjgeiodn aws as epel6 gpoysod .
tels que tuyau, cordons, rubans etc. Danger de strangulation. Danger de blessure car présence cordones, cintas, o similares. Peligro de estrangulamiento. Peligro de lesiones a causa de las puntas SepUBAUE XS (L 1e[eurs) Jaes essen ed bis epexs uey ueyy buiudns 1of ysty wuw ‘pueq ‘uaigus 150UIRA3U efelsqo (P |1 dujenls) djuoy aujeuopyuny ‘3afolsqq “alidenbueis JsouseAdy
d:éléments pointus de par la fonction du jouet (aiguilles a coudre etc....). A utilser sous [a surveilance funcionales contenidas (agujas, etc.). Utilicese bajo la vigilandia directa de un adulto. Guardar la direccion ‘JeBues pau Jejap Ja]eyauu “Dutunay Joj sty “sef{eAs euuny 3jjnys [3duwaKa |1 wos o ‘2usso| “PII AYeL} ‘[ zan ‘3)UeZ 05 10Y '3j3p 3NGas ‘n}ISNpez1souseA3) “efjiznez souendu ofefjaelspaid
d'un adulte. Adresse et informations a conserver. einformaciones. ) Uy wos Jejap Ja|3/4p0 Jeapews J2|[Byauu] “Yy 341 YIONN NYG 404 OMAWT INI ONINYA AS 1 ‘ajop anijuwio] fesul asfuew alngash ‘131 HIYL 0 I5VTIN IHOYLO YZ ONYIWIYd IN i0TIH0Z040 15
NL WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat Kleine onderdelen [T AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che “uibuius|do Bo uassaipe wag) ‘uasyon ua Je uksdo ;apun sapuanue “3){3noysn 33ewniojus e nsaupy ‘Aqoso 3jadsop wapajyop pod aznod
enfof afscheurbare leine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Bevat potrebbero essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Contiene parti con tubicini, cordini, lacci uny Bl (33 ‘[eufts) 1aspids 3} 3uorpuny ‘apjoyapul 3p Je punib ed apexs |1 aLuwoy Je Joj 1ey ;3 J3Q Jeniznog “1uuelod yigosndz noyouw (‘pode Ajyaf) A13wpasd 31edids uaansn Padzagau — pode
onderdelen met slangen, snoeren, linten, o.2. Ophangingsgevaar! Door de aanwezige , functionele ossimili. Rischio di strangolamento. Pericolo di infortunio a causa delle punte funzionali contenute (aghi “BunainBuexs 1oy aie o pueq ‘alous sabuels paw 3(3p 13p|oyapu| ‘uejsbululny ‘sabnjs uey sy’ foysed “yzenoad “oppipey nosf oxel ‘sz afew afnyesq ‘uasnpn Radzagay mouyjods 113p Noyow
stherpe punten (naainaald, enz.) bestaat er verwondingsgevaar. Gebruiken onder direct toezicht van da cucito, ecc). Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. Conservare lindirizzo del fabbricante e 13p a[3peus 3BijanR 13(13/60 3[3peLs 13pioy3pul Yy JHLHIANN Nygg HO4 LINDI NI TTISHVAGY VA a1apy ‘1S auiHi2ppo 0gau/e Ayp 3jew ainyesq 131 41,00 1130 04d INGOHAIN ININKOZOAN )
eenvolwassene. Adres en informatie bewaren. . ilfoglo informativo. *331dododlyu 1110 Uoangnig U 3130yngy ‘o3 Uihaygusz lioarip “sopzsfzid m eiueishzion/im op abewwiojur | saupe yesmouypez fajsiop Aqoso walozpeu wiupaisodzaq
RU MPERYMPEXAEHME! HE MIPERHAHAYEHO ANA AETEN BO3PACTOM [0 36 MECALEB. Conepxwt P ATENCAO! CONTRAINDICADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pegas pequenas e/ou Al gua myioworholidX oy (1 Sororiyhiod 3310y3) 1wxonngroydau now amuprlidog3 andurkin pod myfzn oq “(dy 461 Aoiwpazid duonuoez ons0 zazid dis eluAIURIZ OMISUIDAIAZIGAIU
MenKile WM OTAEnAeMble AETank, KOTopble, HanpuMep, MOryT 6bib mpornoyeHsl. OnacHocTs pegas pequenas que podem ser arrancadas podendo, por exemplo ser engolidas. Perigo de asfixia. AmL 50133 gorfonoriandy Soangaty “noriorypAAndlo Soangaty o 3101 ‘Dinggdox “3nliymo dfdluys] “eluazsnpn  omisuamaldzaqaIN dy pwalse) | punuzs ‘azam el apje Ajuawep
YRyweHWs. [leTani Co WnaHraMu, WHypamu, MieHTam u .T.n. OnacHocrb yaywenns. Onackoct Contém pecas com tubos, atilhos, fitas ou outros. Perigos de estrangulamento. Existe perigo de ferimentos Snonony3 3rl ld3r 13X3103 ‘nortAini Soangary “pigiois b Agorwo1ny ba13dowr X' piowo 1 piprirox elaIMe7 "BlUZSNpN omisuanaidzaqaly “adiuyjod “du desoz Agfibows aug ‘fauawapd yemiapo
1IOny4eHyIA TPaBM OCTPbIMMA NPEAMETaMM (LIBeHbIMM UFani 1 Ap.). MoxHo nonb30BaTbCA TObKO devido a objetos pontiagudos funcionais (agulhas, etc.) incluidos. A utilizar sob a vigilancia directa Dt w1A0nDGroId3 | "NTILI NUIALNUL ULYX VIVIVL VL) OVHVVYLYY IYNI N3V iHZHIOUOV0L T3 315 aablejemzod qnj afew esaime7 1y € r3ZINOA MYIIM M DIZA Y10 31S 3rvaYN IIN FINIZAZHLS0 Td

110/} HeIOCPEAACTBEHHbIM PUCMOTHOM B3POCTbIX. COXDaHUT 3APeC i yKasaHNs. de adultos. Guardar o endereco e as informacdes.
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